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Levenhuk LabZZ T1, T2, T3 Telescopes
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. Objective

. Optical tube

. Eyepiece

. Sun shade

. Finderscope (optical)
. Finderscope bracket

Focuser

. Focusing knob

. Diagonal mirror

. Altazimuth mount

. Azimuth lock knob

. Altitude lock knob

. Slow-motion control
. Tabletop tripod
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. Objetivo
. Tubo optico

Ocular

. Parasol del objetivo

. Buscador (6ptico)

. Base del buscador

. Enfocador

. Tornillo de enfoque

. Espejo diagonal

. Montura altazimutal

. Tornillo de bloqueo de azimut

@

VONOUNANWN=

. Objektiv

. Opticky tubus

. Okular

. Slunecni clona

. Pointacni dalekohled (opticky)
. Patice pointacniho dalekohledu
. Okularovy vytah

. Zaostrovaci Sroub

. Diagonalni zrcatko

. Azimutalni montaz

. Aretacni Sroub azimutu

. Aretacni Sroub elevace

. Regulace presného nastaveni

. Stolni stativ

. Obiektyw
. Tuba optyczna

Okular
Ostona przeciwstoneczna

. Szukacz (optyczny)

. Podstawa szukacza

. Tubus ogniskujacy

. Pokretto ustawiania ostrosci

. Lustro diagonalne

. Montaz azymutalny

. Pokretto blokujace teleskop w poziomie
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WRNoUhWN=

Objektiv

Optischer Tubus
Okular
Gegenlichtblende
Sucherrohr (optisch)
Suchersockel
Fokussierer
Fokussierrad
Diagonalspiegel
Altazimut-Montierung
. Azimuth-Arretierung
. Hohenwinkel-Arreiterung
. Feinabstimmung

14. Tischstativ

06BbeKTUB

Tpy6a Teneckona
Okynap

3alwmTHas 6neHaa
McKkaTenb (ONTUYECKUIn)
Kpennennepna nckatena
®okycep

Pyyka doKycrpoBkm
[ImaroHanbHoe 3epKano

10. A3umyTasbHas MOHTUMPOBKA

. BMHT perynmpoBKuno asumyTty

12. Tornillo de bloqueo de altitud 12. Pokretto blokujace teleskop w pionie 12. BMWHT peryimpoBkM Mo BbicoTe
13. Control de movimiento lento 13. Pokretto mikroruchow 13. MexaHM3M TOHKMX ABUMKEHUM
14. Tripode de sobremesa 14. Statyw stotowy 14. HacTonbHasa TpeHora
EN Ccz DE ES PL RU
T1: 40 mm -
T2: 50 mm Aperture Apertura Offnung Apertura Apertura Aneptypa
T3: 60 mm
T1: 500 mm Focal Ohniskova X Distancia Oenisk ®okycHoe
T2: 600 mm length vzdalenost Brennweite focal sniskowa paccTosHu1e
T3: 700 mm
T1: 6 mm (83x), 12.5 mm (40x) Eyepieces Okulary Okulare Oculares Okulary OKynApbl
T2: 6 mm (100x), 12.5 mm (48x)
NEp 175x); 12.5 mm (56x) (Magnification) (Zvetseni) (VergroBerung) (Aumento) (Powigkszenie) (YBenmueHme)
\?
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Levenhuk LabZZ T1, T2, T3 Telescopes

Dear friend!

Levenhuk LabZZ T Series Telescopes for kids will open up the amazing world of exciting scientific discoveries! With the telescope
you can study the Moon, planets and bright stars, unravel the mysteries of the endless Cosmos and observe the most distant
objects. Your experience with the telescope will be both informative and entertaining. Carefully read the entire manual before
operating the telescope. Don't lose it; you might need it later.

CAUTION! Never look at the Sun and the sky around it through a telescope! It can ruin eyesight and even cause blindness!

Information for parents

Dear adults! Remember that you are responsible for your child at all times. Always ensure the child's safety when working with the
telescope. Read this entire manual carefully, especially the handling and maintenance instructions. Even if your child is old
enough and reads well, repeat all the rules aloud one more time before beginning to work with the instruments. Make sure that he
or she clearly understands these instructions.

CAUTION! CHOKING HAZARD! These devices include small parts. The telescopes are designed for children
over 5 years of age and should only be used under adult supervision.

Care and maintenance

« Never, under any circumstances, look directly at the Sun through this device without a special filter, or look at another bright source of
light or at a laser, as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to BLINDNESS. You should ONLY observe the Sun with a
professional solar aperture filter that completely covers the front of the instrument. The front end of the finderscope must be covered
with aluminum foil or other non-transparent material to protect the internal parts of the telescope from damage. For safe solar
observations we recommend using filters with an optical density (OD) of 5.0. Such filters transmit only 0.001% of the sun's light, blocking
the remaining 99.999%. Most reliable solar filters are made of Baader AstroSolar film.

« Take necessary precautions when using the device with children or others who have not read or who do not fully understand these instructions.
All parts will arrive in one box. Be careful when unpacking it. We recommend keeping the original shipping containers. In the event that the
telescope needs to be shipped to another location, having the proper shipping containers will help ensure that your telescope survives the
journey intact. Make sure all the parts are present in the packaging. Be sure to check the box carefully, as some parts are small. Do not try to
disassemble the device on your own for any reason. For repairs and cleaning of any kind, please contact your local specialized service center.
Do not touch the optical surfaces with your fingers. To clean the device exterior, use only special cleaning wipes and special optics cleaning
tools from Levenhuk. Do not use any corrosive or acetone-based fluids to clean the optics.

« Protect the device from sudden impact and excessive mechanical force. Do not apply excessive pressure when adjusting focus. Do not
overtighten the locking screws. Store the device in a dry, cool place away from hazardous acids and other chemicals, away from heaters, open
fire and other sources of high temperatures. If you are not using the device for extended periods of time, store the objective lenses and
eyepieces separately from it. Be careful during your observations, always replace the dust cover after you are finished with observations to
protect the device from dust and stains. Do not use the device for lengthy periods of time, or leave it unattended in direct sunlight. Keep the
device away from water and high humidity. The kit includes everything needed for assembly, but if you need some additional tool you can use a
basic set of standard instruments that almost everyone keeps at home.

Seek medical advice immediately if a small part or a battery is swallowed.

How to work with the telescope

It is very important to assemble the telescope correctly so it works the right way @ Examine the telescope carefully.
Try to remember the names of its parts, where each part goes and what it's needed for o It's better to assemble the
telescope with adult help.

1. Open the box and put out all the parts. Double-check the box when it's empty — some small parts might still be in there.

2. Spread the tripod legs and install it on a flat surface so it is stable. The tripod height is adjustable.

3. Find the mounting screw on the telescope (located underneath). Loosen it and set the telescope on the mount. Insert the
screw in the holes on the telescope and the mount. Carefully tighten it. Attention: Do not overtighten the screw as you may
accidentally damage the screw thread.

4. Loosen the finderscope mounting screws and slide it in the finderscope base. Carefully tighten the screws. The finderscope
should be installed in a way so it points in the same direction as the telescope tube.

5. In the box with your telescope you will find two eyepieces. The lower the number on the eyepiece, the higher the
maghnification. It's better to start observing using an eyepiece with low magnification and wide field of view.

6. The diagonal mirror 0 is installed in the focuser before the eyepiece; it turns the image upside down, which is especially
helpful for terrestrial observations.

How to start observing

Before you start exploring the Cosmos, you should learn to operate the telescope during the day. First, observe different
terrestrial objects — houses, trees, antennas on the rooftops and many others! This way you will learn to control the telescope and
focus on desired objects. Besides, it's a lot of fun!
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Attention: The telescope should be used in a place protected from the wind. When you get to observing the Moon, planets
and stars at night, remember to choose locations away from street lamps, car lights and window lights. Try to observe on
nights when the stars shine bright and evenly.

Point the telescope at the desired object, for example, the Moon. Looking through the finderscope, slowly move the tube
until the object is in the center. Now look through the eyepiece and you will see the image of the object magnified many
times!

When working with the telescope, be careful and patient. Don't push it and don't move it from its place. After some training
you will learn to move the telescope tube without losing the object from the sight of the eyepiece.

The telescope kit includes:

T1, T2: telescope, 2 eyepieces, erecting eyepiece, optical finder, diagonal mirror, aluminum tripod.

T3: telescope, 2 eyepieces, erecting eyepiece, Barlow lens, optical finder, diagonal mirror, aluminum tripod with accessory
tray.

Levenhuk International Lifetime Warranty

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars and other optical products, except for accessories, carry a lifetime warranty against defects in
materials and workmanship. Lifetime warranty is a guarantee on the lifetime of the product on the market. All Levenhuk accessories are warranted to
be free of defects in materials and workmanship for six months from date of retail purchase. Levenhuk will repair or replace such product or part
thereof which, upon inspection by Levenhuk, is found to be defective in materials or workmanship. As a condition to the obligation of Levenhuk to
repair or replace such product, the product must be returned to Levenhuk together with proof of purchase satisfactory to Levenhuk.

This warranty does not cover consumable parts, such as bulbs (electrical, LED, halogen, energy-saving and other types of lamps), batteries
(rechargeable and non-rechargeable), electrical consumables etc.

For further details, please visit our web site: https://www.levenhuk.com/warranty

If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact the local Levenhuk branch.

Levenhuk reserves the right to modify or discontinue any product without prior notice.

Teleskopy Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Vazeni pratelé!

Teleskopy (hvézdarské dalekohledy) Levenhuk LabZZ T pro déti jim otevira branu do Gzasného svéta vzrusujicich védeckych
objev(! Pomoci teleskopu mlzete studovat Mésic, planety a jasné hvézdy, odhalovat zahady nekonecného vesmiru a pozorovat
nejvzdalenéjsi objekty. Vase zazitky budou poucné i zabavné.

Pred zahajenim prace s teleskopem si pozorné prectéte cely navod. Neztrat'te jej, mlze se vam pozdéji hodit.

POZOR! Pres teleskop se nikdy nedivejte primo do Slunce nebo jeho bezprostredni okoli!
Mohlo by dojit k poskozeni vaseho zraku nebo dokonce oslepnuti!

Informace pro rodice

Vazeni dospéli! Nezapominejte na to, ze za své déti vzdy odpovidate vy sami. Pri praci s teleskopem neustdle dbejte na
bezpecnost ditéte. Pozorné si proctéte cely navod, zejména pokyny tykajici se manipulace a drzby. | kdyz je vase dité dostatecné
staré a dobre Cte, zopakujte mu pred zahajenim prace s pristrojem jesté jednou vsechny pokyny. Ujistéte se, Ze tyto pokyny dobre
chape.

POZOR! NEBEZPECi UDUSENI! Pristroje obsahuji malé soucasti. Teleskop je uréen pro déti ve véku nad 5 let
a mély by se pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Péce a udrzba

« Nikdy, za zadnych okolnosti se timto pristrojem nedivejte prfimo do slunce, jiného svételného zdroje nebo laseru, nebot’ hrozi
nebezpeci TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pripadné i OSLEPNUTI. Pouzivejte vyhradné profesionalni slunecni filtry, které kompletné
prekryvaji objektiv mikroskopu. Predni strana hledacku (pointacniho dalekohledu) musi byt zakryta aluminiovou folii nebo jinym
neprihlednym materialem, ktery chrani vnitfni soucasti dalekohledu pred poskozenim. K bezpeénému pozorovani slunce
doporucujeme pouzivat filtry s optickou hustotou (OD) hodnoty 5.0. Tyto filtry propoustéji pouze 0,001 % slunecniho svétla a odstifuji
zbylych 99,999 %. Nejspolehlivéjsi slunecni filtry se vyrabéji z folie Baader AstroSolar.

«  Pri pouziti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho obsahem nebyly plné srozumény, uplatnéte nezbytna
preventivni opatreni. VSechny soucasti jsou dodavany v jediné krabici. PFi jejim vybalovani postupujte opatrné. Doporuc¢ujeme vam uschovat
si originalni prepravni obaly. V pripadé, ze bude potreba teleskop prepravit do jiného mista, mohou spravné prepravni obaly pomoci predejit
jeho poskozeni pri prepravé. Presvédcte se, zda jsou v obalu vsechny soucasti. Obsah dukladné zkontrolujte, nebot’ nékteré soucasti jsou
malé. Nepokousejte se pristroj sami rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na své mistni specializované servisni stredisko.
Nedotykejte se svymi prsty povrchi optickych prvku. K vycisténi vnéjsich ¢asti pristroje pouzivejte vyhradné specialni Cistici ubrousky a
specialni nastroje k cisténi optiky dodavané spolecnosti Levenhuk. K cisténi optiky nepouzivejte zadné Ziraviny ani kapaliny na acetonové
bazi.

«  Pristroj chrante pred prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim. Pri zaostfovani nevyvijejte nadmérny tlak. Neutahujte Srouby
konstrukce prilis silné. Pristroj ukladejte na suchém, chladném misté, mimo dosah nebezpecnych kyselin nebo jinych chemikalii, topnych
téles, otevieného ohné a jinych zdroju vysokych teplot. Pokud sv(j pristroj nebudete delsi dobu pouzivat, ulozte cocky objektivu a okularu
oddélené od ného. PFi pozorovani dbejte na opatrnost; po skonéeni pozorovani vzdy nasad'te ochranny kryt, abyste pristroj ochranili pred
prachem a jinym znecisténim. PFistroj priliS dlouho nepouzivejte ani neponechavejte bez dozoru na primém slunci. Chrante pristroj pred
stykem s vodou. Souprava obsahuje vse potrfebné k montazi, ale budete-li potfebovat dalsi pomUcky, miZete pouzit zéklgdm’ sadu

standardnich nastroju, které ma prakticky kazdy doma. >
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Pri nahodném poziti malé soucasti nebo baterie ihned vyhledejte |ékarskou pomoc.

Prace s teleskopem

Aby teleskop pracoval tak, jak ma, je velmi ddlezité jej spravné sestavit@. Teleskop si radné prohlédnéte. Zkuste si
zapamatovat nazvy jeho jednotlivych cCasti, kam prislusna soucast patri a k cemu je potreba o.PFi sestavovani teleskopu je
lepsi vyuZit pomoci dospélé osoby.

1. Otevrete krabici a vyndejte z ni vSechny soucasti. Prazdnou krabici jesté jednou zkontrolujte — mohou v ni stale byt
nékteré drobné soucastky.

2. Roztahnéte nohy stativu a umistéte jej na rovném povrchu, aby byl stabilni. Vyska stativu je nastavitelna.

3. Na teleskopu vyhledejte montazni Sroub (nachazi se dole). Uvolnéte jej a polozte teleskop na montaz. Sroub vlozte do otvort
na teleskopu a na montazi. Opatrné jej utahnéte. Pozor: Sroub neutahujte prilis napevno, mohli byste nechténé poskodit zavit
Sroubu.

4. Uvolnéte montazni Srouby hledacku nasufite jej na patici hledacku. Srouby opatrné utahnéte. Hledacek je tieba umistit tak,
aby mifil stejnym smérem jako tubus teleskopu.

5. V krabici s teleskopem naleznete dva okulary. Cim mensi je ¢islo na okularu, tim vy$si hodnoty zvétseni nabizi. Pozorovani
doporucujeme zahajit pomoci okularu s malym zvétsenim a Sirokym zornym polem.

6. Diagonalni zrcétkoé se instaluje pred okular do okularového vytahu; otaci obraz vzh(ru nohama, coz je dllezité zejména pri
pozemnim pozorovani.

Jak zahdjit pozorovani

Nez zacCnete zkoumat vesmir, méli byste se naucit teleskop obsluhovat béhem dne. Nejprve pozorujte rizné pozemni objekty -
budovy, stromy, antény na stfechach a radu dalSich! Tak se naucite teleskop ovladat a zaostrovat na pozadované objekty. Anavic je
to skvéla zabava!

Pozor: Teleskop pouzivejte v misté chranéném pred vétrem. AZ se dostanete k pozorovani Mésice, planet a hvézd na obloze,
nezapomente si vybrat misto co nejdale od pouli¢niho osvétleni, reflektort automobiltl a sviticich oken. Pozorovani provadéjte
hlavné béhem noci, kdy hvézdy zari jasné a rovnomérné.

Teleskop namifte na pozadovany objekt, napriklad Mésic. Divejte se do hledacku a pritom pomalu pohybujte tubusem, dokud
nebude objekt ve stfedu zorného pole. Ated’ se podivejte do okularu a uvidite v ném mnohonasobné zvétseny obraz objektu!

Pri praci s teleskopem postupujte opatrné a trpélivé. Neopirejte se o néj a nepremistujte jej. Po uréitém tréninku se naucite
tubusem teleskopu pohybovat tak, abyste pozorovany objekt neztratili ze zorného pole okularu.

Obsah soupravy:

T1, T2: teleskop, 2 okulary, vzprimovaci okular, opticky hledacek, diagonalni zrcatko, hlinikovy stativ.

T3: teleskop, 2 okulary, vzprimovaci okular, Barlowova cocka, opticky hledacek, diagonalni zrcatko, hlinikovy stativ a
zasobnik na prislusenstvi.

Mezinarodni dozivotni zaruka Levenhuk

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dalsi optické vyrobky znacky Levenhuk, s vyjimkou prislusenstvi, se poskytuje doZivotni zaruka pokryvajici
vady materialu a provedeni. Dozivotni zaruka je zaruka platna po celou dobu Zivotnosti produktu na trhu. Na veskeré prislusenstvi znacky Levenhuk se
poskytuje zaruka toho, Ze je dodavano bez jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu dvou let od data zakoupeni v maloobchodni prodejné.
Spolecnost Levenhuk provede opravu ¢i vyménu vyrobku nebo jeho ¢asti, u nichz se po provedeni kontroly spolecnosti Levenhuk prokaze vyskyt vad
materialu nebo provedeni. Nezbytnou podminkou toho, aby spole¢nost Levenhuk splnila svij zavazek provést opravu nebo vyménu takového vyrobku,
je predani vyrobku spolecné s dokladem o nakupu vystavenym ve formé uspokojivé pro Levenhuk.

Tato zaruka se nevztahuje na spotrebni material, jako jsou zarovky (klasické, LED, halogenové, Usporné a jiné typy zarovek), baterie
(akumulatory i jednorazové baterie), elektromontazni spotrebni material apod.

Dalsi informace — navstivte naSe webové stranky: http://www.levenhuk.cz/zaruka

V pripadé problému s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete potrebovat pomoc pfi pouzivani svého vyrobku, obrat'te se na mistni pobocku spole¢nosti
Levenhuk.

Spolecnost Levenhuk si vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho upozornéni Gpravy jakéhokoliv vyrobku, pripadné zastavit jeho vyrobu.

Levenhuk LabZZ T1, T2, T3 Teleskope

Hallo, junger Entdecker!

Die Levenhuk LabZZ T Teleskope flir Kinder sind deine Eintrittskarte in eine faszinierende Welt voll von spannenden
wissenschaftlichen Entdeckungen. Mit dem Teleskop kannst du den Mond, die Planeten und helle Sterne studieren, die
Geheimnisse des Weltalls entdecken und Dinge beobachten, die sehr weit von dir entfernt sind. Mit dem Teleskop wirst du viel
Neues lernen und ebenso viel SpaB haben.

Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig von Anfang bis Ende durch, bevor du etwas mit dem Teleskop unternimmst. Verliere diese
Anleitung nicht, vielleicht brauchst du sie spater noch einmal.

VORSICHT! Schaue nie mit dem Teleskop direkt in die Sonne oder den Himmel in der Nahe der Sonne!
Das ist gefahrlich - du kannst deine Augen damit unwiederbringlich schadigen. Erblindungsgefahr!
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Informationen fiir Eltern

Liebe Erwachsene! Bitte denken Sie daran, dass Sie immer die Verantwortung fir lhr Kind tragen. Sorgen Sie immer fur die
Sicherheit lhres Kindes, wahrend es sich mit dem Teleskop beschaftigt. Lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig durch,
insbesondere die Anweisungen zu Bedienung und Pflege. Auch wenn lhr Kind schon gut lesen kann, sollten Sie alle Regeln ein
weiteres Mal laut aussprechen, bevor lhr Kind das Mikroskop selbst benutzen darf. Vergewissern Sie sich davon, dass Ihr Kind die
Anweisungen auch versteht.

VORSICHT! ERSTICKUNGSGEFAHR! Die Instrumente enthalten verschluckbare Kleinteile. Die Teleskope sind fiir Kinder
ab 5 Jahren gemacht und diirfen nur unter der Aufsicht Erwachsener benutzt werden.

Pflege und Wartung

« Richten Sie das Instrument unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne, andere helle Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die
Gefahr DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN und ERBLINDUNGSGEFAHR. Vorsicht bei Sonnenbeobachtungen: AusschlieBlich
professionelle Sonnenblendenfilter verwenden, die die Vorderseite des Instruments vollstandig bedecken. Die Vorderseite des
Sucherrohrs muss mit Aluminiumfolie oder einem anderen undurchsichtigen Material abgedeckt werden, damit die inneren
Komponenten des Teleskops nicht beschadigt werden. Wir empfehlen Filter mit einer optischen Dichte (OD) von 5.0; solche Filter lassen
nur 0,001 % des Sonnenlichts durch; die iibrigen 99,999 % werden abgeblockt. Zuverlassige Sonnenfilter bestehen haufig aus Baader
AstroSolar Folie.

« Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Menschen das Instrument benutzen, die diese Anleitung nicht gelesen bzw.
verstanden haben. Alle Teile werden in einer Schachtel ausgeliefert. Vorsichtig auspacken und Original-Versandverpackung aufbewahren.
Sollte spater ein Transport des Teleskops an einen anderen Standort notwendig werden, tragt die Versandverpackung tragt dazu bei, dass das
Teleskop wohlbehalten ankommt. Lieferumfang auf Vollstandigkeit priifen, dazu sorgfaltig in der Schachtel nachsehen, da einige Teile klein
sind. Versuchen Sie nicht, das Instrument eigenmachtig auseinanderzunehmen. Wenden Sie sich fir Reparaturen an ein spezialisiertes
Servicecenter vor Ort. Beriihren Sie die optischen Oberflachen nicht mit den Fingern. Verwenden Sie zur auBerlichen Reinigung des
Instruments ausschlieBlich die speziellen Reinigungstiicher und das spezielle Optik-Reinigungszubehor von Levenhuk. Reinigen Sie die Optik
nicht mit korrodierenden Flissigkeiten oder Flussigkeiten auf Acetonbasis.

«  Schiitzen Sie das Instrument vor plétzlichen StoBen und anderen mechanischen Belastungen. Uben Sie beim Fokussieren keinen tibermaBigen
Druck aus. Wenden Sie keine tibermaBige Kraft auf die Feststellschrauben und Fixierungsschrauben an. Lagern Sie das Instrument an einem
trockenen, kihlen Ort, der frei von Staub, gefahrlichen Sauren und anderen Chemikalien ist, und in ausreichendem Abstand zu Heizgeraten,
offenem Feuer und anderen Hochtemperaturquellen. Bewahren Sie bei langeren Phasen der Nichtbenutzung die Objektivlinsen und Okulare
getrennt vom Mikroskop oder Teleskop auf. Lassen Sie Sorgfalt bei der Beobachtung walten und setzen Sie nach Abschluss der Beobachtung die
Staubabdeckung wieder auf, um das Instrument vor Staub und Verschmutzungen zu schiitzen. Das Instrument ist nicht fiir Dauerbetrieb
ausgelegt. Lassen Sie das Instrument nicht in direktem Sonnenlicht zuriick. Halten Sie das Instrument von Wasser und hoher Feuchtigkeit fern.
Im Lieferumfang befindet sich alles, was zur Montage benoétigt wird. Bei Bedarf konnen aber auch haushaltsiibliche Werkzeuge benutzt
werden.

Bei Verschlucken eines Kleinteils oder einer Batterie umgehend arztliche Hilfe suchen!

So benutzt du dein Teleskop

Es ist sehr wichtig, das Teleskop richtig zusammenzubauen, damit alles korrekt funktionierte. Sieh dir das Teleskop in Ruhe
an. Versuche, dir die Namen seiner Teile zu merken. Finde heraus, wofiir sie da sind und wo sie hingehdreno. Am Besten
lasst du dir beim Zusammenbau von einem Erwachsenen helfen.

1. Offne die Schachtel, hole alle Teile heraus und lege sie ordentlich auf einen Tisch. Uberpriife die leere Schachtel anschlieBend
noch einmal - es konnten sich noch kleine Teile darin verbergen.

2. Spreize die Stativbeine und stelle das Stativ stabil auf einer ebenen Flache auf. Die Stativhohe ist einstellbar.

3. Finde die Montierungsschraube unten am Teleskop. Drehe sie heraus und setze das Teleskop auf die Montierung. Fiihre die
Schraube durch die Offnungen in Montierung und Teleskop wieder ein und ziehe sie vorsichtig fest. Achtung: Achte auf den
Anschlag und ziehe die Schraube nicht zu sehr fest - du konntest dabei das Schraubgewinde beschadigen.

4. Lose die Montierungsschrauben des Sucherrohrs und schiebe das Sucherrohr in den Suchersockel. Ziehe die Schrauben
vorsichtig wieder an. Achte beim Anbringen des Sucherrohrs darauf, dass es in dieselbe Richtung wie der Teleskoptubus zeigt.

5. In der Schachtel mit dem Teleskop findest du zwei Okulare. Je kleiner die Zahl auf dem Okular ist, desto groBer ist seine
VergroBerung. Es ist besser, zu Beginn einer Beobachtung ein Okular mit niedriger VergroBerung und breitem Sichtfeld zu
benutzen.

6. Der Diagonalspiegel 9 wird vor dem Okular im Fokussierer installiert. Er kehrt das Bild von oben nach unten um, was
besonders bei terrestrischen Observationen hilfreich ist.

Tipps fiir die ersten Beobachtungen mit dem Teleskop

Bevor du dich auf den Weg machst, das Weltall zu erkunden, solltest du dich bei Tageslicht mit der Bedienung deines Teleskops
bekannt machen. Es empfiehlt sich, zunachst verschiedene terrestrische Objekte zu observieren - Hauser, Baume, Antennen auf
den Hausdachern und so weiter. Dabei ubst du, das Teleskop zu beherrschen und es auf das Objekt scharfzustellen, das du
beobachten mochtest. AuBerdem kannst du eine Menge Spaf dabei haben!

Achtung: Stell das Teleskop an einem windgeschiitzten Ort auf. Wenn du dich spater daran machst, den Mond, die Planeten
und die Sterne bei Nacht zu beobachten, solltest du das Mikroskop weit entfernt von StraBenlaternen, Scheinwerferlicht oder
erleuchteten Fenstern aufstellen. Such dir eine Nacht aus, in der die Sterne hell leuchten und nicht flackern.

Richte das Teleskop auf das Objekt, das du beobachten mochtest, zum Beispiel auf den Mond. Schau dann durch das
Sucherrohr und bewege den Tubus vorsichtig, bis das Objekt in der Mitte des Suchers ist. Schau jetzt durch das Okular. Wenn
alles geklappt hat, solltest du das Bild des Objekts sehen — aber um ein Vielfaches vergroBert.
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Gehe vorsichtig mit dem Teleskop um und sei geduldig. Vermeide StoBe gegen das Teleskop, und schiebe es nicht umher. Nach
einiger Ubungszeit wirst du herausfinden, wie du den Teleskoptubus bewegen kannst, ohne das beobachtete Objekt aus dem
Blickfeld im Okular zu verlieren.

Lieferumfang:

T1, T2: Teleskop, 2 Okulare, Okular mit Bildaufrichter, Fokussierer, Diagonalspiegel, Aluminium-Stativ.

T3: Teleskop, 2 Okulare, Okular mit Bildaufrichter, Barlowlinse, Fokussierer, Diagonalspiegel, Aluminium-Stativ und
Zubehorablage.

Lebenslange internationale Garantie

Levenhuk garantiert fiir alle Teleskope, Mikroskope, Fernglaser und anderen optischen Erzeugnisse mit Ausnahme von Zubehor lebenslanglich die
Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern. Die lebenslange Garantie ist eine Garantie, die fiir die gesamte Lebensdauer des Produkts am Markt
gilt. Fir Levenhuk-Zubehor gewabhrleistet Levenhuk die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab Kaufdatum.
Produkte oder Teile davon, bei denen im Rahmen einer Priifung durch Levenhuk ein Material- oder Herstellungsfehler festgestellt wird, werden von
Levenhuk repariert oder ausgetauscht. Voraussetzung fur die Verpflichtung von Levenhuk zu Reparatur oder Austausch eines Produkts ist, dass dieses
zusammen mit einem fiir Levenhuk ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk zuriickgesendet wird.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verbrauchsmaterialien wie Leuchtmittel (Gliihbirnen, LEDs, Halogen- und Energiesparlampen u. a.),
Batterien (wiederaufladbare Akkus und nicht wiederaufladbare Batterien), elektrisches Verbrauchsmaterial usw.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: http://de.levenhuk.com/garantie

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstutzung bei der Verwendung lhres Produkts bendtigen, wenden Sie sich an die lokale Levenhuk-
Niederlassung.

Levenhuk behalt sich das Recht vor, Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu modifizieren oder einzustellen.

Telescopios Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Querido amigo:

iEl telescopio Levenhuk LabZZ T para nifos te descubrira un mundo fascinante de interesantes descubrimientos cientificos! El
telescopio permite estudiar la Luna, los planetas y las estrellas brillantes; descifrar los misterios del cosmos infinito y observar
objetos lejanos. La experiencia con el telescopio es al mismo tiempo instructiva y entretenida. Lee con atencion el manual
completo antes de utilizar el telescopio y no lo pierdas, ya que es posible que lo necesites mas adelante.

{PRECAUCION! {No mires nunca al Sol ni a zonas del cielo cercanas al Sol a través de un telescopio!
iPodrias dafarte la vista o incluso quedarte ciego!

Informacion para los padres

Apreciado adulto: Recuerde que es responsable de la seguridad de sus hijos en todo momento. Aseglrese de que sus hijos siempre
trabajen con el telescopio de forma segura. Lea el manual completo detenidamente, especialmente en lo que se refiere a las
instrucciones de mantenimiento y de manipulacion. Aunque su hijo sea mayor y lea bien, repita con él todas las reglas en voz alta
de nuevo antes de empezar a trabajar con los instrumentos y aseglrese de que su hijo o hija entienda claramente estas
instrucciones.

{PRECAUCION! jHAY RIESGO DE AXFISIA! Los telescopios contienen piezas pequefas. Los telescopios estan disefiados
para nifios de mas de 5 afos y solamente deben usarse bajo la supervision de un adulto.

Cuidado y mantenimiento

« Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire directamente al sol, a otra fuente de luz intensa o a un laser a través de este instrumento, ya
que esto podria causar DANO PERMANENTE EN LA RETINA y CEGUERA. Utilice unicamente filtros solares profesionales que cubran por
completo la parte frontal del instrumento. Es necesario cubrir el extremo frontal del buscador con aluminio o con otro material no
transparente para evitar que se dafien las piezas del interior del telescopio. Para observar el Sol con seguridad, recomendamos utilizar
filtros con una densidad éptica (DO) de 5,0. Este tipo de filtros solamente transmiten un 0,001 % de la luz del Sol, bloqueando el restante
99,999 %. Los filtros solares mas fiables estan fabricados con laminas Baader AstroSolar.

« Tome las precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompanado de nifios o de otras personas que no hayan leido o que no
comprendan totalmente estas instrucciones. Todas las piezas se entregan en una caja. Desempaquételas con cuidado. Recomendamos que
guarde los recipientes utilizados en el envio. Asi, si necesita enviar el telescopio de nuevo a otro sitio, podra utilizar los recipientes originales
para enviarlo, lo que asegurara que su telescopio resista el viaje intacto. Asegurese de que en la caja estén todas las piezas. Revise
cuidadosamente toda la caja, ya que algunas de las piezas son pequefas. No intente desmontar el instrumento usted mismo bajo ningun
concepto, nisiquiera para limpiar el espejo. Si necesita repararlo o limpiarlo, contacte con el servicio técnico especializado que corresponda a
su zona. No toque las superficies opticas con los dedos. Para limpiar el exterior del instrumento, utilice inicamente los paios y herramientas
de limpieza especiales de Levenhuk. No limpie las superficies 6pticas con fluidos corrosivos ni a base de acetonas.

« Proteja el instrumento de impactos sUbitos y de fuerza mecanica excesiva. No aplique una presion excesiva al ajustar el foco. No apriete
demasiado los tornillos de bloqueo. Guarde el instrumento en un lugar seco y fresco, alejado de acidos peligrosos y otros productos quimicos,
radiadores, de fuego y de otras fuentes de altas temperaturas. Si no va a utilizar el instrumento durante periodos largos de tiempo, guarde las
lentes del objetivo y los oculares por separado del instrumento. Tenga cuidado durante las observaciones y cuando termine recuerde volver a
colocar la cubierta para proteger el instrumento del polvo y las manchas. No utilice este instrumento durante periodos largos de tiempo ni lo
deje sin atender bajo la luz directa del sol. Protéjalo del agua y la alta humedad. El kit contiene todo lo necesario para montarlo, pero si fueran
necesarias herramientas adicionales, seria suficiente con las herramientas basicas que practicamente todo el mundo tiene en casa.
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En el caso de que alguien se trague una pieza pequefia o una pila, busque ayuda médica inmediatamente.

Como trabajar con el telescopio

Es muy importante montar el telescopio de forma correcta para que funcione bien Q Revisa el telescopio cuidadosamente.
Intenta recordar los nombres de las piezas, donde va cada una y para qué se utilizan o Es mejor montar el telescopio con
ayuda de un adulto.

1. Abre la caja y saca todas las piezas. Aseglrate de que la caja esté vacia, es posible que se hayan quedado piezas pequeias
dentro.

2. Extiende las patas del tripode y colocalo en una superficie plana para que quede estable. La altura del tripode es ajustable.

3. Busca el tornillo de fijacion del telescopio (situado por debajo del telescopio), aflojalo y coloca el telescopio en la montura.
Introduce el tornillo de manera que pase por el orificio del telescopio y por el de la montura. Apriétalo con cuidado. Atencion:
No aprietes excesivamente el tornillo, ya que podria danarse la rosca.

4. Afloja los tornillos de fijacion del buscador y desliza el buscador dentro de la base. Aprieta los tornillos cuidadosamente. El
buscador se tiene que montar de manera que apunte en la misma direccién que el tubo del telescopio.

5. En la caja del telescopio encontraras dos oculares. Cuanto menor sea el nimero del ocular, mayores seran sus aumentos. Es
mejor empezar a realizar observaciones utilizando un ocular de aumentos bajos pero con un campo de vision mayor.

6. El espejo diagonal 9 esta instalado en el interior del enfocador, antes del ocular, e invierte la imagen, lo que resulta
especialmente til para observaciones terrestres.

Como empezar a realizar observaciones

Antes de empezar a explorar el cosmos es necesario que te familiarices con el telescopio utilizandolo durante el dia. Primero,
observe diferentes objetos terrestres como casas, arboles, antenas en los tejados jy muchos otros! De esta forma podras aprender
a controlar el telescopio, enfocando los objetos que desees observar. {Y ademas es muy divertido!

Atencioén: El telescopio tiene que usarse en un lugar protegido del viento. Cuando vayas a observar la Luna, los planetas y las
estrellas por la noche, recuerda elegir sitios alejados de las farolas, de las luces de los coches y de las luces de las ventanas.
Intenta realizar observaciones en noches en que las estrellas brillen bien y de manera uniforme.

Apunta el telescopio hacia el objeto deseado, por ejemplo la Luna. Mirando por el buscador, mueve el tubo lentamente hasta
que el objeto se encuentre en el centro. Si ahora miras a través del ocular veras la imagen del objeto jaumentada muchas
veces!

Cuando trabajes con el telescopio, hazlo con cuidado y ten paciencia. No lo empujes y no lo muevas de su sitio. Después de
practicar aprenderas a mover el tubo del telescopio sin perder de vista el objeto mientras miras por el ocular.

El kit incluye:

T1, T2: telescopio, 2 oculares, ocular erecto, enfocador, espejo diagonal, tripode de aluminio.

T3: telescopio, 2 oculares, ocular erecto, lente de Barlow, enfocador, espejo diagonal, tripode de aluminio y bandeja de
accesorios.

Garantia internacional de por vida Levenhuk

Todos los telescopios, microscopios, prismaticos y otros productos opticos de Levenhuk, excepto los accesorios, cuentan con una garantia de por vida
contra defectos de material y de mano de obra. La garantia de por vida es una garantia a lo largo de la vida del producto en el mercado. Todos los
accesorios Levenhuk estan garantizados contra defectos de material y de mano de obra durante dos afios a partir de la fecha de compra en el
minorista. Levenhuk reparara o reemplazara cualquier producto o pieza que, una vez inspeccionada por Levenhuk, se determine que tiene defectos de
materiales o de mano de obra. Para que Levenhuk pueda reparar o reemplazar estos productos, deben devolverse a Levenhuk junto con una prueba de
compra que Levenhuk considere satisfactoria.

Esta garantia no cubre productos consumibles como bombillas (eléctricas, LED, halégenas, de bajo consumo y otros tipos de lamparas), pilas
(recargables y no recargables), consumibles eléctricos, etc.

Para mas detalles visite nuestra pagina web: http://es.levenhuk.com/garantia

En caso de problemas con la garantia o si necesita ayuda en el uso de su producto, contacte con su oficina de Levenhuk mas cercana.

En caso de problemas con la garantia o si necesita ayuda en el uso de su producto, contacte con su oficina de Levenhuk mas cercana.

Teleskopy Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Teleskopy Levenhuk LabZZ T dla dzieci otwiera drzwi do niesamowitego swiata fascynujacych odkry¢ naukowych! Teleskop
umozliwia badanie Ksiezyca, planet i jasnych gwiazd, odkrywanie tajemnic nieskonczonego Wszechswiata oraz obserwacje nawet
najdalej potozonych obiektéw. Odkrycia dokonane przy pomocy teleskopu nie tylko poszerza Twoja wiedze, ale tez sprawia Ci
wiele radosci. Przed rozpoczeciem korzystania z teleskopu doktadnie zapoznaj sie z cata instrukcja obstugi. Zachowaj ja na
przysztos¢, gdyz moze przydac sie pozniej.

Drogi Uzytkowniku,

UWAGA! Nigdy nie patrz przez teleskop na Stonce ani otaczajace je niebo!
Moze to skutkowaé uszkodzeniem wzroku, a nawet slepota!
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Informacje dla rodzicow

Drogi Rodzicu, Jako osoba sprawujaca opieke rodzicielska nad dzieckiem odpowiadasz za jego bezpieczenstwo. Podczas
korzystania z teleskopu pamietaj, aby zawsze zapewni¢ dziecku bezpieczne warunki pracy. Doktadnie zapoznaj sie z cata
instrukcja obstugi, zwracajac szczegblng uwage na instrukcje dotyczace obchodzenia sie z przyrzadami i ich konserwacji. Nawet
jesli dziecko jest starsze i potrafi juz czytad, jeszcze raz powtorz na gtos zasady uzytkowania przyrzadow. Upewnij sie, ze Twoja
pociecha w petni rozumie te instrukcje.

UWAGA! RYZYKO ZADLAWIENIA! Przyrzady zawieraja drobne czesci. Teleskopy zostaty zaprojektowane
dla dzieci powyzej 5 i powinny by¢ uzywane wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

Konserwacja i pielegnacja

+ Pod zadnym pozorem nie wolno kierowac¢ przyrzadu bezposrednio na storice, $wiatto laserowe lub inne zrédto jasnego $wiatta, poniewaz
moze to spowodowaé TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY. Korzystaj tylko z profesjonalnych aperturowych
filtrow stonecznych, ktére catkowicie zakrywaja przednia czes$¢ przyrzadu. Przednia koncowka szukacza musi by¢ zakryta folig
aluminiowa lub innym materiatem nieprzezroczystym w celu ochrony wewnetrznych elementow teleskopu przed uszkodzeniem. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo podczas obserwacji Stonca, zalecamy uzywanie filtréw o gestosci optycznej (OD) réwnej 5,0. Filtry te
przepuszczaja zaledwie 0,001% Swiatta stonecznego, zatrzymujac pozostate 99,999%. Najlepszej jakosci filtry stoneczne wykonane sa z
folii Baader AstroSolar.

« Zachowaj szczegolng ostroznos¢, gdy urzadzenia uzywaja dzieci lub osoby, ktore nie w petni zapoznaty sie z instrukcjami. Wszystkie czesci
znajduja sie w jednym opakowaniu. Zachowaj ostrozno$¢ podczas rozpakowywania. Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania na
przysztosc. Jesli konieczne bedzie dostarczenie teleskopu w inne miejsce, opakowanie przystosowane do transportu pomoze chronic¢ teleskop
przed ewentualnymi uszkodzeniami. Upewnij sie, ze w opakowaniu znajduja sie wszystkie elementy. Doktadnie sprawdz jego zawartosc,
poniewaz niektore czesci sa mate. Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu urzadzenia, nawet w celu wyczyszczenia lustra. W celu
wszelkich napraw i czyszczenia skontaktuj sie z punktem serwisowym. Nie dotykaj powierzchni optycznych palcami. Do czyszczenia
zewnetrznych powierzchni przyrzadu uzywaj tylko specjalnych $ciereczek i narzedzi do czyszczenia optyki Levenhuk. Nie czys$¢ uktadu
optycznego za pomoca srodkow zracych lub zawierajacych aceton.

«  Chron przyrzad przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej. Nie nalezy uzywac nadmiernej sity podczas
ustawiania ostrosci. Nie nalezy dokrecac zbyt mocno srub blokujacych. Przyrzad powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym miejscu, z
dala od kurzu, niebezpiecznych kwasow oraz innych substancji chemicznych, grzejnikdw, otwartego ognia i innych zrédet wysokiej
temperatury. W przypadku korzystania z przyrzadu przez dtuzszy czas soczewki obiektywowe i okulary oraz przyrzad nalezy przechowywac
osobno. Podczas obserwacji nalezy zachowac ostroznosc¢. Po zakonczeniu obserwacji zatoz ostone przeciwpytowa w celu zabezpieczenia
przyrzadu przed kurzem i zanieczyszczeniami. Nie wystawiaj przyrzadu na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych. Trzymaj z dala od
wody. Nie nalezy przechowywac¢ w warunkach wysokiej wilgoci. Zestaw zawiera wszystkie elementy montazowe, jednak w razie potrzeby
mozesz skorzystac z podstawowego zestawu standardowych narzedzi czesto dostepnych w domu.

W przypadku potkniecia matej czesci lub baterii nalezy natychmiast zwroéci¢ sie o pomoc medyczna.

Jak wyglada praca z teleskopem?

Prawidtowe ztozenie teleskopu jest niezwykle wazne dla jego wtasciwego dziataniao. Dobrze przyjrzyj sie swojemu
teleskopowi. Sprobuj zapamietac¢ nazwy jego czesci, ich lokalizacje i funkcje o Najlepiej bedzie, jesli ztozysz swoj
teleskop z pomoca osoby dorostej.

1. Otworz pudetko i wyjmij z niego wszystkie elementy. Po oprdznieniu opakowania sprawdz dwa razy, czy na pewno jest ono
puste — mate czesci zestawu moga wciaz by¢ w srodku.

2. Rozstaw nogi statywu na ptaskiej powierzchni, tak aby stat on stabilnie. Wysokos¢ statywu moze byc regulowana.

3. Znajdz srube mocujaca umieszczong na spodzie teleskopu. Poluzuj ja i umies¢ teleskop na montazu. Wprowadzic srube do
otworow znajdujacych sie na teleskopie i na montazu. Nastepnie dokrec ja. Uwaga: unikaj zbyt mocnego dokrecania sruby,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gwintu.

4. Poluzuj $ruby mocujace szukacza i osadz go w podstawie szukacza. Nastepnie ostroznie dokrec sruby. Szukacz powinien zostac
zamontowany tak, aby byt on skierowany w te sama strone co tubus teleskopu.

5. W opakowaniu oprocz teleskopu znajdziesz dwa okulary. Im mniejsza jest liczba podana na okularze, tym wieksze bedzie jego
powigkszenie. Najlepiej jest rozpoczac obserwacje, wykorzystujac okular o matym powiekszeniu i szerokim polu widzenia.

6. Lustro diagonalne montuje sie w tubusie ogniskujacym przed zamocowaniem okularu; dzieki niemu obraz jest odwrdcony
dotem do gory, co jest szczegolnie przydatne podczas obserwacji obiektow znajdujacych sie na ziemi.

Jak rozpocza¢ obserwacje?

Przed rozpoczeciem odkrywania Kosmosu dobrze jest nauczyc sie obstugi teleskopu w ciaggu dnia. Zacznij obserwowac rozmaite
obiekty ziemskie - domy, drzewa, anteny na dachach i wiele innych! W ten sposob nauczysz sie obstugi teleskopu i ustawiania
ostrosci dla wybranych obiektow. Ponadto sprawi Ci to prawdziwa przyjemnosc!

Uwaga: teleskop powinien by¢ uzywany w miejscu ostonietym przed wiatrem. Kiedy rozpoczniesz juz obserwacje Ksiezyca,
planet i gwiazd noca, pamietaj, aby wybrac sie w miejsce oddalone od latarni ulicznych, swiatet samochodow i Swiatta
przedostajacego sie przez okna budynkow. Postaraj sie prowadzi¢ nocne obserwacje, gdy swiatto gwiazd jest jasne i
réwnomierne.

Skieruj teleskop na wybrany obiekt, na przyktad Ksiezyc. Patrzac przez szukacz, powoli zmieniaj pozycje tubusu, az obiekt
bedzie znajdowat sie na samym $rodku obrazu. Gdy spojrzysz przez okular, zobaczysz wielokrotnie powiekszony obraz
obserwowanego obiektu!

Pracujac z teleskopem, zachowaj ostroznosc¢ i badz cierpliwy. Nie popychaj go ani nie przesuwaj z miejsca, w ktérym stoi. Po
zdobyciu odrebiny doswiadczenia nauczysz sie zmieniac¢ pozycje tubusu teleskopu bez utraty obiektu z pola widzenia okularu.
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Zawartos$¢ zestawu:

T1, T2: teleskop, 2 okulary, okular prostujacy, tubus ogniskujacy, lustro diagonalne, statyw aluminiowy.

T3: teleskop, 2 okulary, okular prostujacy, soczewka Barlowa, tubus ogniskujacy, lustro diagonalne, statyw aluminiowy i
tacka na akcesoria.

Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk, za wyjatkiem akcesoriéw, posiadaja dozywotnia gwarancje
obejmujacq wady materiatowe i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres uzytkowania produktu. Wszystkie akcesoria
Levenhuk sa wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostang takie przez dwa lata od daty zakupu detalicznego. Firma Levenhuk naprawi lub
wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku ktorych kontrola prowadzona przez Levenhuk wykaze obecnos¢ wad materiatowych lub wykonawczych.
Warunkiem wywiazania si¢ przez firme Levenhuk z obowiazku naprawy lub wymiany produktu jest dostarczenie danego produktu firmie razem z
dowodem zakupu uznawanym przez Levenhuk. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych, takich jak zarowki (elektryczne, LED,
halogenowe, energooszczedne | inne), baterie (akumulatory i zwykte), akcesoria elektryczne itd.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: http://pl.levenhuk.com/gwarancja

W przypadku watpliwosci zwigzanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem Levenhuk.

W przypadku watpliwosci zwiazanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem Levenhuk.

Teneckonsbl Levenhuk LabZZ T1, T2, T3

Joporon gpyr!

JeTtckue Teneckonbl Levenhuk LabZZ T oTkpotoT Te6e ABepr B MUP 3axXBaTbiBaloLLMX ABAEHMI! C MOMOLLIbIO TE/IECKOMA Thl CMOXKeELLb
u3yyatb JIyHy, niaHeTbl MU APKME 3Be3/bl, pas3rajblBaTb 3araZjkM OrpoOMHOro KOCMoca M Hab/oaTh 3a AaNeKMMM Ha3eMHbIMU
o6beKkTamm. Mbl Hageemcs, 4TO Bpems, NpoBejeHHoe C Teneckonom Levenhuk LabZZ, 6yaet ans 1€65 U NONE3HbIM, U OYEHb
yB/leKaTe/IbHbIM. BHMMATEIbHO MPOYTM BCIO MHCTPYKUMIO Nepes MCMo/b30BaHUEM Tesieckona. He Tepsai ee: oHa MoOXeT elle
NMoHaZl06UTbCS.

BHMMAHUE! Hukorpa He cmoTpu B Teneckon Ha CosiHUe M He60 pAaoM C HUM!
TaK MOXHO HEO6PaTMMO NMOBPEAMTbL 3PEHME U AAXKe OCJIEMHYTH!

UHdopMauua ana poautenen

YBarkaeMble B3poc/ible! [ToMHMTE, YTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3a pebeHKa. CaenanTe Bce BO3MOXKHOE A5 06ecneyeHus ero
MOJIHOM 6e30MacHOCTM Npu paboTe C TENECKONOM. BHMMATE/IbHO NPOYTUTE BCHO MHCTPYKLIMIO, 0COBEHHO MpaBm/ia 06palleHus C
npM6OPOM M yX0Aa 3a HUM. Jlaxe ecim pebeHOoK A0CTaTOYHO B3POC/bli M MPEKPACHO YMEET YMTaTh, MPOrOBOPUTE C HUM BCE 3TH
npaBuia BCyx. Y6eanTech, YTo pebeHoK TBepao ycBoma ux [0 Havana paboTbi.

BHMMAHMUE! OMACHOCTb YAYLIbA. B Teneckone ectb MenKkue aetanu. [leTu MOryT noJib3oBaTbCA T€JIECKOMOM
TOJIbKO MOJ MPUCMOTPOM B3pOC/ibiX. TeslecKkonbl NpefHa3HayYeHbl A5 AeTen oT 5 ferT.

Yxopa 1 XxpaHeHue

« Hukorpa He cMoTpuTe B npu6op Ha CosHLE M/IM 06/1aCTb PAJOM C HUM, Ha UCTOYHMK AAPKOro CBEeTa M Jla3epHOro msiyyeHns — 3TO
OMACHO A4 3PEHUA U MOXKET NMPUBECTU K CJIENOTE! Ha6nogeHue ConHua B Teneckon Bo3MoxkHo TOJIbKO ¢ ncnonb3oBaHuem
cneuManbHOro CoJiHue3alwmnTHoro duabTpa. MUcnosib3yiTe TONbKO MpPodeccHoHallbHbIe COJIHEYHblE anepTypHble GUAbTPbI,
3aKpbiBalMe NepejHIo YacTb npuGopa. JlMueBas YacTb MCKaTesA JoJIKHa 6biTb 3aKpbiTa a/lloOMUHUEBOM (DOJIbIOM MU LPYrUM
Henpo3payHbiM MaTepHaioM — 3TO 3alMTMT BHYTPEHHME YacCTH TeJlecKona oT NoBpeXAeHUN. [na 6e3onacHoro Ha6noaeHua ConHua
Mbl pEKOMEHAYEM COJIHEYHbIE DUNBbTPbI C ONTUYECKOM NioTHocTbIo (D) 5,0. Takue duabTpbl nponyckatoT Bcero 0,001% YacTb BUAMMOro
cBeTa, 6/10kMpys ocTaslmneca 99,999%. Yale Bcero HagexHble colHeYHble (PUbTPbI fenatoT M3 naeHKku Baader AstroSolar™.

«  ByabTe BHMMaTE/IbHbI, €C/IM NoJIb3yeTech MPUE0POM BMECTE C A€TbMU UM JIObMU, HE 03HAKOMJIEHHBIMM C MHCTPYKLMeN. Bce yacTv nprGopos
NOCTaB/IAIOTCA B OJHOM KOpOoGKe. PacnakoBbiBas KOPOGKYy, 6yAbTe aKKypaTHbl M OCTOPOXHbl. PeKoMeHZyem COXpaHMTb YMaKOBKY:
MCMO/Ib30BaHWE OPUIMHA/IbHOM YNaKOBKM BO BpEMS NepeBO3KM rapaHTUPYeT LeIOCTHOCTb M COXPAHHOCTb MHCTPYMeHTa. Y6eauTech B HalMumm
BCEX YacTel KOMIJIeKTa MOCTaBKM. BHMMaTE/IbHO OCMOTPWTE KOPOGKY, Tak Kak HEKoTopble AeTaiu MMEIT Masble pasmepbl U MoryT
3aTepATbcA. He pasbuparite npn6opbl. CEpBUCHbIE M PEMOHTHbIE PaGOTbl MOTYT NMPOBOAMTLCS TOJIbKO B CMELMaIM3MPOBAaHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe. He KacalTech nasibLamm NoBEPXHOCTEN IMH3. OuMLLaMTE MOBEPXHOCTb JIMH3 OKY/ISPOB CKaTblM BO3YXOM M/IM MATKOM candeTKoM Ans
YUCTKU ONTUKK. [INA BHELLHEW OYMUCTKM NPUGOPOB UCMONb3yHTe CrieupanbHylo candeTKy M cneumanbHble YMCTALME CPpeAcTBa, Hanpumep
OpuruHasbHble cpeacTBa Levenhuk A8 YMCTKM ONTUKM.

« OGeperaiTe NpMGOPbI OT PE3KMX YAAPOB M YPE3MEPHDBIX MEXAHUYECKMX BO3AEMCTBMI. He NpuKiaabiBaiTe Ype3mepHbIX YCUMM NPU HACTPOMKe
okyca. He 3atarvBaiTe cTonopHble U GUKCHPYHOLLME BUHTbI CIULLKOM Tyro. XpaHuTe Npu6opbl B CYXOM MPOX/IaZAHOM MECTe, HEJOCTYNHOM A5
BO3AEMCTBMA KMCJIOT MU APYTUX aKTUBHBIX XMMUYECKMX BELLECTB, BAAJIM OT OTONMUTENEN (GbITOBbIX, aBBTOMOGU/IbHBIX) M OT OTKPbITOrO OTHs U
ZAPYrMX UCTOYHMKOB BbICOKMX TeMnepaTyp. Ec/iM 06beKTUBbI M OKYIAPbI HE UCNO/Ib3YOTCA JONIFOe BPEMA, XpaHMUTE MX YNaKoBaHHbIMU B CYXYio
KOpOGKy, OTZAe/sbHO OT mpu6opoB. He nogsepraite npu6opbl ANMTENLHOMY BO3AEMCTBMIO MPAMbIX COMHEYHbIX NlyyYelr. He mcnonb3ynte
NpU6opbI B YC/IOBUSAX MOBbILLEHHOM BNAXHOCTM WM He Morpyxante ux B Bogy. O6bIYHO B KOMIMJIEKT MOCTaBKM BXOAAT BCE MHCTPYMEHTDI,
HeobxoAMMble ANnA c60pKK. Ecin ana c6opkM npubopa Yero-To He XBaTaeT, MOXHO MCMOJ/Ib30BaTb MPOCTble MHCTPYMEHTbI M3 06bIYHOTO Habopa,
KOTOPbIM €CTb MPaKTUYECKM B KaXKAOM JOME.

Ecsiv getanb npu6opa 6bia NporjaoyeHa, CPOHHO 06paTMTECh 3a MEAMLMHCKOM MOMOLLbIO.

Kak pa6oTatb c Te/siecKonom

YT06bI TENECKON PaBoTan KaK MOOKEHO, BaXKHO NPaBM/IbHO ero co6path @). Moapo6HO M3yum Teneckon. Bblyun HassaHMs
Bcex ero yacTei u ux pacnonoxenve@ . Cobupatb Teneckon nyule ¢ KeM-To U3 CTapLIMX.
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. OTKpO# KOpO6KY M BbITalLy BCE eTau. BHMMaTeIbHO 0CMOTPHM MYCTY0 KOPOBKY — MEJIKME AeTaslv MOTYT 3aTEPATHCS.

2. Pa3aBMHb HOXKM TPEHOTM M YCTAHOBM €€ Ha POBHOM MOBEPXHOCTM TaK, YTOGbl €e MoJsIoXkKeHUe 6bl10 YyCTOMUMBBIM. BbicoTa
TPEHOMU PEryIMpyeTcs Noj pasHbii pocT.

3. Haram KpeneskHbIM BUHT Ha Teneckone (HaxoamTCs CHM3y). OTBMHTM €ro 1 yCTaHOBM TENIECKOMN HA MOHTUPOBKY. BcTaBb BUHT B
OTBEPCTMSA HA MOHTUPOBKE U KPEMIEHUM TeNIeCKomna. AKKypaTHO 3aBUMHTM ero.
BakHo: He nepeTsHM BUHTbI, 4TOGbI He COpBaTh pe3bby!

4. Ocnabb BUHTbI UCKaTeNA U 33JBUHb €ro B KpernsieHne. OCTOPOKHO 3aTAHM BUHTbI. McKaTeslb HaZ0 YCTaHaBIMBaTb TaK, YTo6bI
Tpy6a Teneckona v Tpy6a MCKaTesis CMOTPE/IW B OZHY CTOPOHY.

5. B KOpobKe C Teneckonom Tbl HaMAELb fBa OKy/spa. YeM MEHbLUE YMC/I0 Ha OKyNsipe, TEM Bbllle yBenndeHue. HaumHatb
HabtoAeHMA BCErAa NyuLle C OKysipa C He60/IbLUMM YBEIMYEHUEM M LUIMPOKMM 0630POM.

6. [lnaroHanbHoe 3epkano €) ycTaHasavMBaeTcs B OKycep neped OKy/NSpoM W MepeBopadnBaeT M306paxeHue, KOTopoe Tbi

BUAMLLb, YTO OCOBEHHO NPUrOAMUTCA AJ18 HA3EMHBbIX HABIOAEHNM.

Kak Ha4aTb HabaogeHus

Mpexzae YeM HauaTb M3yYeHMe KOCMOCA, HayYMCb M0JIb30BaTbCA TEIECKOMNOM AHeM. CHayana pacCMOTpM pas/iMyHble Ha3eMHble
06BbEKTDI: IOMa, AEPEBbA, AHTEHHbI HA KPbilax 1 MHoroe Apyroe! Tak Tbl Hay4MLLIbCA YNPaB/sATb TENIECKOMNOM M (hOKYCMPOBATbCS
Ha HY»KHOM 06beKTe. Kpome Toro, 310 04eHb MHTEpECHO!

BakHo: Tesieckon ciesyeT yCTaHOBWUTb B MECTe, 3allMLIEHHOM OT BeTpa.

M3yyeHue JlyHbl, NNaHET M 3B€3J JlyYlle BCEro NpoBOAMTL BJAAJIM OT CBETALMXCA OKOH, hoHaper u dap MallmH.

Craparca Bbi6MpaTh TakMe HOYM, KOrfja 3Be3/bl CBETAT SPKO M POBHO.

HaBeau Teneckon Ha BbiGpaHHbIM 06bEKT, Hanpumep JlyHy. M1848 B UCKaTe/lb, MEAJ/IEHHO MEpemeLLai Tpyby Tesieckona, rnoka
06bEKT HE OKAXKETCA B LIEHTPE. [TOCMOTPM B OKYJ/ISp TENIECKOMA — M Tbl YBUAMLLb YBEIMYEHHOE M306parkeHHe 06beKTal

Monb3yAcb TeseCKonom, 6yab aKKypaTHbIM M TEpPMNenmBbiM. TENECKON — OYeHb YYBCTBUTEJ/IbHbLIM MHCTPYMEHT. He asurai u
He ToJsiKa ero. Mocsie HeGObLION TPEHUPOBKM Tbl JIEFKO HayuYMILbCSA MepeaBuraTb TPy6Gy Teneckomna Tak, YTobbl He noTepsATb
n306pakeHue 13 NoJIs 3pEHNUA OKysApa.

KomMmnnekrtaumsa:

T1, T2: Teneckon, 2 oKynspa, 060paynBatoLLMi OKYAAp, ONTMYECKMI MCKaTe b, AMaroHalbHOE 3epKasio, alloMMHMEBAS
TpeHora.

T3: Teneckon, 2 okynsapa, o60payMBatoLLmMi OKYAAp, IMH3a bapioy, oNTMYECKMI CKaTe b, AMaroHalbHoe 3epKaso,
a/lOMUHMEBAA TPEHOra C JIOTKOM /1A aKCecCyapoB.

MexayHapogHas noXKM3HeHHas rapaHTmsa Levenhuk

KomnaHus Levenhuk rapaHTUpyeT oTcyTcTBME AeheKTOB B MaTepUanax KOHCTPYKLMM U AeheKTOB M3roTOBNIEHUA U3AENUs.

MpozaBeL, rapaHTMpyeT COOTBETCTBME KayecTBa NpUMOBGPETEHHOrO BaMM U3Zems KoMnaHum Levenhuk Tpe6oBaHUAM TEXHUYECKOM JOKYMEHTaLUmM Npum
COBIOAEHMM MOTPEGUTENIEM YCJIOBUI M MPaBMJ1 TPAHCMOPTUPOBKM, XPaHEHUS M SKCTyaTaLmm U34eNns.

CpOK rapaHTMu: Ha aKceccyapbl — 6 (LLeCTb) MecALEeB CO AHA MOKYMKM, Ha OCTaslbHble M3AENNsS — MOXKM3HEHHAA rapaHTMA (4EMCTBYET B TeueHue
BCEro CpoKa 3KCryataLum npubopa).

[apaHTMs He pacnpocTpaHAETCA HA KOMMIEKTYIOWME C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM MCMO/Ib30BaHMS, B TOM YMC/Ie JIaMbl (HaKa/IMBaHus,
CBETOAMOHbIE, raloreHHble, 3Heproc6eperaroLpme M NpoyMe TUMbl 1aMn), SNEKTPOKOMIIEKTYIOLME, PaCXOAHbIE MaTepUasibl, SIEMEHTbI MUTAHMSA
1 npouyee.

Moapo6Hee 06 YCNOBMAX FAPaHTMIMHONO O06C/YKMBaHUA CM. Ha caiTe http://www.levenhuk.ru/support

[Mo BONpocam rapaHTUIMHOIO 06C/YKMBAHMS Bbl MOXKETE 06PATUTLCSA B 6/IMMKaANMLLIEE NPeACTaBUTENIbCTBO KoMMaHum Levenhuk.

npOM3BOAMTe}1b OCTaBNsieT 3a Cco6oM npaBo BHOCUTb No6ble  USMEHEHUA WU npeKpalliatb Mpon3BoACTBO U3AENUNA 6e3 npeaBapmuTesIbHOro
yBeAOMNEHUA.
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Prostredky na ciSténi optiky Levenhuk

K cisténi binokularnich dalekohled
doporucujeme originalni Cistici prostrfedky
Levenhuk.

Narzedzia do czyszczenia optyki Levenhuk

Do czyszczenia elementow optycznych
lornetki zaleca sie stosowanie orygi
akcesoriow Levenh

A yxona 3a onTu4eCKumMun nproc

Slovakia: sk.levenhuk.com

Spain: es.levenhuk.com

Turkey: tr.levenhuk.com

Ukraine: www.levenhuk.ua

United Kingdom: uk.levenhuk.com
EU: eu.levenhuk.com

Levenhuk, Inc. 924-D East 124th Ave. Tampa, FL 33612 USA .’
Levenhuk®, LabZZ® are registered trademarks of Levenhuk, Inc. even u
© 2006-2016 Levenhuk, Inc. All rights reserved. "
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